LED-MULTICOLOUR
SIGNALSAULE
(J 70 mm)

Signalsaulen
Signal Towers

| 4 Grundfarben in einem Modul 5
Qo
| MTTFd 50000 Stunden S
durchschnittliche Lebensdauer §,
| Exklusives Design e
| Verschiedene Kombinationen = § §
inklusive Aufbausirene maoglich 1 Sau"e §§
| Schlagfestes Gehause 4 Farben ' I
| LEICht? Montage . 2 Funktionen = .
| Patentierte Kontaktstifte 2 Funktionen §
| Einfache Ansteuerung Dauertient, BUnKlicht 2
| Auf 230 V erweiterbar 2 settings adjustable: US"’
| UV-besténdig indicate lash jght 2,
23
<<wn

LED-MULTICOLOUR @70
SIGNAL TOWER F T
(& 70 mm) _

| 4 basic colours in one module
| MTTFd 50000 h average lifetime
| Exclusive design
| Various combinations possible
| Impact-proof case
| Easy assembly
| Patented pins
| Easy control
A | Expandable to 230 V
| UV-resistant
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Optisch-akustische Signalgeber

Sounder-Beacon Units
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Zubehor
Accessories

Abbildung mit Zubehor
Illustration with accessories

SPEZIFIKATIONEN | SPECIFICATIONS

LED-ELEMENT MULTICOLOUR CO ST 70 RGBA

Model (Standardversion)

Spannungsbereich

EN 54/23 und VdS zertifiziert
EN 54/23 and VdS certified

Operating voltage 24V AC/DC

Stromaufnahme . 40-120 mA

Current consumption

Einstellungen Dauerlicht, Blinklicht

Settings continuous light, indicate flash light

Schut.zklasse P65

IP rating s
— C

Temperaturbereich -25 °C bis +70 °C © f—f

Operating temperature -25°Cto +70 °C E E

Linsenfarbe klar g 5

Lens colour clear > ‘c

Grundfarben rot, gelb, griin, blau S
n O

LED colour red, yellow, green, blue =

Material Linse PC '5:'.3 §

Construction Lens PC =~

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstéirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus. 9
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-

me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.



Bestelldaten | Order data

LED-SIGNALSAULEN (& 40 mm)
LED-SIGNAL TOWER (& 40 mm)

Standard: Dauerlicht
continuous light

Art.-Nr.: CO ST 40 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST 40 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: CO ST 40 RL 024 1F
LED-Element rot | red

Art.-Nr.: CO ST 40 GL 024 1F
LED-Element griin | green

Art.-Nr.: CO ST 40 AL 024 1F
LED-Element gelb | amber

Art.-Nr.: CO ST 40 BL 024 1F
LED-Element blau | blue

Art.-Nr.: CO ST 40 CL 024 1F
81 LED-Element klar | clear

Zubehor | Accessories:

Art.-Nr.: CO ST 40 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST 40 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: CO ST STAND F
Gelenkfuss | Stand Foldable

Art.-Nr.: CO ST STAND 60
Montagefu 60 mm | Stand 60 mm

b b

Premium: Dauerlicht, Blitzlicht, Doppelblitz, Rundumlicht
continuous light, flash light, double flash light, rotating light

i

Art.-Nr.: CO ST 40 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST 40 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: CO ST 40 RL 024 4F
LED-Element rot | red

Art.-Nr.: CO ST 40 GL 024 4F
LED-Element griin | green

Art.-Nr.: CO ST 40 AL 024 4F
LED-Element gelb | amber

Art.-Nr.: CO ST 40 BL 024 4F
LED-Element blau | blue

Art.-Nr.: CO ST 40 CL 024 4F
LED-Element klar | clear

Art.-Nr.: CO ST STAND 110
MontagefuB3 110 mm | Stand 110 mm

Art.-Nr.: CO STWM
Montagewinkel | Wall Mount

Art.-Nr.: CO ST TUBE 250
Verlangerungsrohr | Extension Tube 250 mm

Art.-Nr.: CO ST STAND PM
Rohr mit Verschraubung | Panel Mount

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

’I 2 . Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-

me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.



LED-SIGNALSAULEN (& 70 mm)
LED-SIGNAL TOWER (& 70 mm)

Standard: Dauerlicht, Blinklicht
continuous light, indicate flash light

Premium: Dauerlicht, Blitzlicht,
Doppelblitz, Rundumlicht
continuous light, flash light, double
flash light, rotating light

RGBA: Dauerlicht, Blinklicht
continuous light, indicate flash light

Art.-Nr.: CO ST 70 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST 70 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST 70 BASE
Base

Art.-Nr.:COST 70 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: COST 70 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: CO ST 70 RL 024 2F
LED-Element rot | red

Art.-Nr.: CO ST 70 RL 024 6F
LED-Element rot | red

Art.-Nr.: CO ST 70 RGBA 24 2F
in! LED-ELEMENT RGBA

Art.-Nr.: CO ST 70 GL 024 2F
LED-Element griin | green

Art.-Nr.: CO ST 70 GL 024 6F
LED-Element griin | green

Art.-Nr.: CO ST 70 AL 024 2F
LED-Element gelb | amber

Art.-Nr.: CO ST 70 AL 024 6F
LED-Element gelb | amber

Art.-Nr.: CO ST 70 BL 024 2F
LED-Element blau | blue

Art.-Nr.: CO ST 70 BL 024 6F
LED-Element blau | blue

Art.-Nr.: CO ST 70 CL 024 2F 1
i8] LED-Element klar | clear I

Art.-Nr.: CO ST 70 CL 024 6F
LED-Element klar | clear

Art.-Nr.: CO ST 70 Power 230 V
Power-Modul | Power-Module

e

Zubehor | Accessories:

Art.-Nr.: CO ST 70 Power 230 V

Power-Modul | Power-Module

Art.-Nr.: CO ST 70 Power 230 V
Power-Modul | Power-Module

Art.-Nr.: CO ST 70 BASE
Base

Art.-Nr.: CO ST STAND 110
MontagefuB3 110 mm | Stand 110 mm

Art.-Nr.: COST 70 S 024
Aufbausirene | Sounder

Art.-Nr.: CO STWM
Montagewinkel | Wall Mount

Art.-Nr.: CO ST STAND F
GelenkfuB3 | Stand Foldable

1
|

Art.-Nr.: CO ST TUBE 250
Verlangerungsrohr | Extension Tube 250 mm

Art.-Nr.: CO ST STAND 60
Montagefu 60 mm | Stand 60 mm

LS B2

Art.-Nr.: CO ST STAND PM
Rohr mit Verschraubung | Panel Mount

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-
me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.
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Signalsaulen

Optische Signalgeber

Beacons

Akustische Signalgeber

Sounders

Optisch-akustische Signalgeber

Zubehor
Sounder-Beacon Units

EN 54/23 und VdS zertifiziert

Technische Information

Signal Towers

Accessories

EN 54/23 and VdS certified

Technical information



Montagebeispiel | Assembly example

5.

Wahlen Sie
das obere
Abschlusselement
Select the upper
closure element

4,
Wahlen Sie
ein optisches
Signalelement
Select an optical
signal element

3.
Wahlen Sie
den Spannungs-
bereich
Select the
voltage range

2.
Optional
konnen Sie ein
Verlangerungsrohr
montieren
Optionally you
can mount an
extention tube

1.
Wahlen Sie
eine Montageart
Choos a mounting
option

Deckel | Cap

| Im Lieferumfang der Base enthalten

Sirene | Sounder
| Dauerton/Pulston

R g oder ;2
K>

|

Multicolour LED-Element

| 8 Farben in einem Modul: weiB, rot,
gelb, grun, blau, hellgrin, hellblau,

magenta

LED-Element
| 2F + 6F kompatibel

| Bis zu vier Elemente

|
Power Modul CO ST70
| 230V AC
| M20 IP-Verschraubung

Base
| 24V AC/DC
| M20 IP-Verschraubung

B g oder s 2

Verléangerungsrohr | Extension Tube
| 250 mm

|

COST SCHRAUBENSET PM |

COST SCREWSET PM

| Zusatz flir Base
mit Gewinde

60 mm 110 mm
Montageful3 Montageful3
Stand Stand

A
T 1
Montagewinkel Gelenkfuf Rohr mit Ver-
Wall Mount Stand Foldable schraubung

Panel Mount

> | SE B <S8 S <O
o> | IO B <> & <O

Weitere Produktdetails siehe Bedienungsanleitung unter www.compro.de | For further product details see manuals at www.compro.de

’I 4 . Die Stromaufnahme ist abhangig von der Versorgungsspannung. Eine Anderung der Ton-, Lautstirke- oder Blitzeinstellungen wirkt sich auf die Stromaufnahme aus.
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. | The power consumption depends on the supply voltage. Changing the tone, volu-

me or flash settings affects the power consumption. Rights reserved to change specifications without prior notice. The General Terms and Conditions apply.



